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ENTRADAS FRÍAS / COLD STARTERS
Jamón ibérico
Iberian ham

Queso de oveja curado      
Cured sheep´s cheese

Ensalada templada con langostinos 
y jamón (Brotes de lechuga, pepino, tomate cherry, 
cebolla, maíz, zanahoria rallada y salsa de mostaza)

Warm prawn & cured ham salad
(Baby leaf, cucumber, cherry tomato, sweet corn, 
carrot, onion with mustard dressing) 

Ensalada de queso de cabra, nueces y manzana
(Brotes de lechuga, zanahoria rallada y maíz)      

Goat cheese, apple & walnuts salad
(Baby leaf, grated carrot & sweet corn)

Ensalada Mediterránea         

Mediterranean salad
 
Nuestra ensaladilla rusa con langostinos       
Our russian salad with prawns

9 /18

7 /13

14

10

13

9

PREGUNTE AL CAMARERO POR LA LISTA DE ALÉRGENOS
ASK THE WAITER FOR A LIST OF ALLERGENS
PAN, CUBIERTO Y SERVICIO  1,50€
BREAD, COVER & SERVICE  1,50€

T rtar de aguacate con caviar          
Avocado tartar with caviar             

9.50a
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Scrambled eggs with cod & prawn

Croquetas
(Pollo asado o merluza con langostinos) 

Croquettes
(Roast chicken or hake with prawns) 

Papas arrugas con mojo picón    
Wrincled baby potatos with a spicy sauce 

Bacalao gabardina negra con alioli de piquillo          
Black coated cod with garlic mayonnaise

Langostinos al PilPil       
PilPil prawns
            

ENTRADAS CALIENTES / HOT STARTERS

7 / 10

8

7 / 15

10

13
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PICOTEOS
Huevos rotos con chistorra al Jerez
Broken eggs with sausage

Huevos rotos con gulas y langostinos
Broken eggs with baby eels & prawns

Tosta de chistorra con huevos de codorniz 
y pimientos del piquillo     
Toast with chorizo, quail eggs & red pepper

Tosta de anchoas y guacamole     
Toast with guacamole & anchovies  

Montaditos de mini burguer de ternera     
Mini beef burgers 

Hojaldre de solomillo sobre tomate dulce
y camembert al horno     
Pork fillet with camembert & sweet 
tomatoes over puff pastry
          

14

16

9

9

8

12.50
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DE LA TIERRA
Salteado de setas con anacardos
Mixed grilled wild mushrooms with cashew nuts

Torre de verduras con queso cabra gratinada
(Cebolla, calabacín, berenjena y tomate)          

Grilled goat cheese & vegetable pile 
(Onion, courgettet, aubergine & tomato)
(Elaboración 20 minutos)

Berenjenas rebozadas con miel de caña      
Aubergines coatted with cane honey

Porra de remolacha y tomate con 
sorbete de mascarpone      
Thick “gazpacho” with beatroot &
Mascarpone cheese sorbet

            

11

8 / 14

9

8

TU EVENTO
EN ÁNFORA
Te ayudamos a llevar a cabo tus eventos y 
convertirlos en momentos únicos gracias a 
la experiencia del equipo detrás de Ánfora. 
Consúltanos, te ayudamos a conseguir un 
día inolvidable.
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PESCADOS / FISH
Salmón lacado al horno con soja 
sobre espinacas y frutos secos
Roasted salmon in soya sauce 
with nuts & spinach

Rodaballo en tempura con crema de mango      
Batted turbot with mango sauce                      

Bacalao en pasta filo con tomate dulce      
Cod in filo pastry with sweet tomatoes

Corvina al pesto sobre arroz negro      
Meagre with pesto sauce over black rice 
& vegetables
            

20

9.50 / 17.50

20

15
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CARNES / MEAT
Pluma ibérica con papas arrugas y mojo picón
Iberian pork with crinkled baby potatos 
& piquant “mojo picón” sauce

Magret de pato con salsa Oporto sobre cous cous      
Duck magret with Oporto sauce over cous cous 

Entrecot de lomo bajo de vaca madura 
a la parrilla      
Grilled entrecote

Albondigas de carrillada al Pedro Ximenez 
sobre puré de patatas         
Pork cheek meatballs over mashed potatoes 
& vegetables

18.50

12 / 22

20

9.50 / 18

PREGUNTE POR NUESTRAS CARNES SELECTAS
ASK FOR INFORMATION ABOUT OUR SELECTED MEATS



a
nf

o
ra

re
st

a
ur

a
nt

e.
es

PARA LOS PEQUES / FOR THE LITTLE ONES
Hamburguesa con queso y patatas fritas
Cheese hamburguer with chips

Croquetas de pollo con patatas fritas      
Chicken croquettes with chips

Pasta con tomate y queso      
Pasta with tomato sauce & cheese

Huevos con patatas fritas y jamón      
Fried eggs with chips & cured ham
 

Huevos fritos con patatas      
Fried eggs with chips

Pollo empanado con patatas fritas         
Breaded chicken with chips

*HASTA 12 AÑOS / UP TO 12 YEARS

8.50

8

7

8

5

8

PARA RECOGER
Ahora Restaurante Ánfora ofrece la posibilidad de 
disfrutar de nuestra cocina en casa, te 
preparamos cualquier plato de la carta para que 
te lo lleves y disfrutes con los tuyos.
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POSTRES / DESSERTS
Tarta de queso curado con salsa de frutos rojos
Cured cheese cake with red fruit sauce

Rollitos de arroz con leche en pasta filo      
Rice pudding rolls

Hojaldre de manzana al horno      
Apple cake

Sorbete de limón (sin vodka / con vodka)         
Lemon sorbet (without vodka / with vodka)

Cappuccino de mousse de chocolate al Bayleis         
Chocolate & Bayleis mousse cappuccino                

6.50

8

6.50

5

4 / 5.50


